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ĐẤNG THÁNH CỦA THIÊN CHÚA
 

Mọi người đều kinh ngạc đến nỗi họ bàn tán với nhau: "Thế nghĩa là gì? Giáo lý thì mới mẻ, người dạy lại có thẩm quyền. Ông ấy ra lệnh cho cả các thần ô uế và chúng phải tuân lệnh!" (Mc.1:27-28)

 ***
Bạn thân mến!  Trên đây là lời bàn tán của dân chúng khi nghe Đức Giêsu giảng dạy tại hội đường trong ngày Sabát.  Đó cũng là những dòng chữ cuối cùng của bài Tin Mừng Chúa Nhật hôm nay.
Tin Mừng hôm nay thuật lại rằng: Đức Giêsu cùng với các môn đệ đi vào hội đường trong ngày Sabát.  Ngài được mời giảng dạy cho dân chúng. Tin Mừng không cho ta biết Đức Giêsu đã giảng về điều gì. Chỉ biết nội dung của lời giảng thì mới mẻ, và cách giảng dạy thì khác hẳn với các kinh sư.  Ngài giải thích Kinh Thánh với uy quyền.  Ngài chẳng phải dựa vào sách vở, vào truyền thống có sẵn. Hôm nay Ngài vừa là "Thầy Dạy" để dạy dỗ dân chúng những chân lý, những lời vàng ngọc, Ngài vừa là 'Thầy Thuốc" để chữa lành cho bệnh nhân.  
Lời giảng dạy của Đức Giêsu và nhất là sự hiện diện của Ngài trong hội đường ngày hôm ấy đã khiến cho thần ô uế phải khiếp sợ.  Chúng đã  phải lên tiếng kêu than:  "Ông Giêsu Nadarét ơi!  Chuyện chúng tôi can gì đến ông mà ông đến tiêu diệt chúng tôi? Tôi biết ông là ai rồi: Ông là Ðấng Thánh của Thiên Chúa!" (Mc.1:24).  Nhưng Ðức Giêsu ra lệnh cho nó: "Hãy câm đi và xuất khỏi người này" (Mc.1:25).  Thần ô uế chẳng muốn từ bỏ căn nhà nó đã ở.  Nó chỉ ra đi sau khi đã vật vã người ấy và kiến cho người ấy phải gào thét lên.  Ðức Giêsu đã chiến thắng và đã giải phóng con người khỏi nô lệ, khỏi sự ràng buộc và chi phối của thần dữ. 
Qủy thường được diễn tả như một con vật xấu xí đáng sợ.  Nếu thế thì ta rất dễ nhận ra nó, và nó cũng khó lòng cám dỗ được ta.  Nhưng trong thực tế, qủy mang dáng dấp rất xinh đẹp và hấp dẫn.  Nó tấn công ta bằng những thủ đoạn rất tinh tế và ngọt ngào.  Nó nắm rõ yếu điểm của ta.  Nó lèo lái ta mà ta không biết.  Nó phỉnh phờ gạt gẫm ta bằng thứ hạnh phúc giả tạo.  Nó tìm mọi cách kéo ta xa Chúa, kìm hãm ta phải sống trong đam mê tội lỗi. 
Con người trong thế giới hôm nay vẫn bị "ám" bởi nhiều thứ khác nhau:  Đam mê và dục vọng,  sợ hãi và oán thù,  ích kỷ và hưởng thụ... và con người cũng bị "ám" bởi những ngẫu tượng của trần thế như:  tiền bạc, tiện nghi, thời trang, chức vị, công danh sự nghiệp,  phim ảnh... Cái "ám" nào cũng làm ta mất tự do, kìm hãm ta trong cuộc sống nô lệ cho vật chất trần thế.  Con người thì thấy mình bất lực.  Ta không thể làm khác đi.  Ta không thắng được những cái "ám" đó với bản năng và thói quen của chính mình.
Bởi vì lẽ đó, ta cần một Ðấng Thánh của Thiên Chúa. Ta cần sức mạnh và uy quyền của Ngài. Xưa kia Ngài đã chữa lành người bị qủy ám.  Ngài đã lên tiếng xua đuổi tà thần ra khỏi con người: "Hãy xuất ra khỏi người này" (Mc.1:25).  Hôm nay, bạn và tôi, chúng ta ước mong điều gì ở nơi Ngài ? Ta muốn Ngài trục xuất khỏi lòng ta điều gì ? Ta phản ứng thế nào? Ta vui mừng vì được Chúa dạy bảo và chữa lành, hay ngại ngùng vì sợ phải thay đổi?
Hãy đến bên Ngài.  Hãy siêng năng cầu nguyện tâm tình với Ngài. Hãy múc lấy sức mạnh và uy quyền của Ngài. Hãy tin tưởng và phó thác đời ta trong tình thương yêu bao bọc chở che của Ngài, Bạn nhé!!! 

***
Lạy Chúa!  Xin cho con luôn biết quay về với chính mình để nhận ra khuôn mặt của "sự dữ"  ẩn hiện trong cuộc sống của con.  Và xin cho con luôn biết cậy trông vào Chúa, biết thân thưa cùng Chúa "…Xin cứu chúng con cho khỏi sự dữ…"  Amen.

Trích từ R. Veritas

Mục Lục
KHÔNG CÒN NÔ LỆ

Lm Giuse Nguyễn Hữu An

Bài đọc I trích trong sách Đệ nhị luật. Đnl là cuốn cuối trong bộ Ngũ Thư. Năm cuốn sách đầu của bộ Kinh Thánh gọi là Ngũ Thư.

Do Thái coi Ngũ Thư là Torah (Luật) vì trong đó gồm tất cả mọi lề luật và định chế chi phối toàn bộ sinh hoạt tôn giáo, phụng tự, đạo đức, xã hội của dân tộc Israel. Nét nổi bật là Luật do chính Chúa truyền qua trung gian Môisê và mọi điều khoản của Luật xuất phát từ những nhận thức tôn giáo của dân. 

Có thể nói đây là sưu tập và tổng hợp những luật dân sự, hình sự, tôn giáo, tế tự và xã hội được trình bày như hiến chương của Giao ước. Do đó, việc công bố Luật gắn liền với trình thuật các biến cố trong hoang địa, nơi ký kết Giao ước.

Luật là cho con người, vì thế cần phải được thích nghi với những điều kiện thay đổi của môi trường và thời đại. Do đó, ta gặp thấy trong bộ luật những yếu tố cổ xưa đan kết với những điều khoản mới phát sinh về sau. Đàng khác, ta còn gặp thấy trong bộ luật những điểm tương tự với luật Lưỡng Hà. Điều ấy là tất nhiên, vì Do Thái sống chung đụng với chư dân; lại nữa một số pháp quy, tục lệ của miền ấy dần biến thành sản nghiệp chung của cả Cận Đông cổ thời. 

Torah gồm những bộ luật sau đây:
a. Thập điều: Mười Lời được ghi khắc trên bảng đá, làm thành Lề luật căn bản về luân lý và tôn giáo, được coi như điều khoản của Giao ước Sinai. Thập điều được trình bày hai lần (Xh 20,2-17 và Đnl 5,6-18). Chắc chắn hai bản văn đều xuất phát từ một nguồn nguyên thủy mà truyền thống gán cho Môisê.
b. Bộ luật giao ước (truyền thống E): Xh 20,24–23,9. 

Bộ luật này nằm xen kẻ giữa Thập điều và phần kết của trình thuật giao ước tại Sinai. Luật giao ước đáp ứng hoàn cảnh một xã hội sau thời Môisê, chuyên về canh nông trồng trọt; cho nên quan tâm đến súc vật cày bừa, công việc đồng áng, nghề trồng nho, nhà cửa (giả thiết dân đã định cư). Bộ luật thấm nhuần tinh thần tin vào Giavê, phản ứng lại nền văn minh Canaan. 

c. Bộ Luật Đệ Nhị Luật (Đnl 12,1–26,15) làm thành phần chính yếu của sách Đệ Nhị Luật. Bộ luật này lấy lại một phần bộ luật giao ước, nhưng thích nghi với cuộc sống kinh tế và xã hội đã đổi thay. Nét nổi bật trong Luật Đnl là quan tâm bảo vệ người yếu, tuyên xưng uy quyền Thiên Chúa trên đất và trên dân của Người, cổ vũ việc tuân giữ các điều khoản của lề luật.
d. Luật Lêvi. Sách Lêvi được hình thành dứt khoát sau lưu đày, gồm những luật về phụng tự, như của dâng tiến và việc tế lễ (1-7), cấp bậc Tư tế (8), các đại lễ (23), nơi thánh và các vật dụng thánh (25); luật về thức ăn (11), sự  trong sạch (13-15), lễ xá tội (Yôm-Kippour) (16); luật về sự Thánh thiện (17-16).
Ngũ Thư vừa là một lịch sử và là luật pháp. Nếu các Thánh Vịnh ca tụng Thiên Chúa và kêu xin Người cứu giúp; các sách Khôn Ngoan nhằm giáo dục cá nhân về tôn giáo và luân lý; các Ngôn Sứ mạnh mẽ tuyên rao lòng thành tín của Chúa và hăng hái vạch trần tội lỗi của Israel … Ngũ Thư giới thiệu cho ta một dân tộc, cách thế Thiên Chúa thiết lập dân ấy, bảo vệ và dẫn đưa dân về một định mệnh kỳ diệu. Ý nghĩa của bộ sách này hệ tại mối liên lạc Thiên Chúa nối kết với dân của Người và qua đó với toàn thể nhân loại. Lịch sử mối tương quan ấy được tóm kết trong bốn điểm chính là Lời hứa - Tuyển chọn làm dân riêng - Giao ước - Lề luật. Đây là bốn chủ đề quan trọng được triển khai trong Ngũ Thư và suốt dọc dài Cựu ước. Chính Đức Kitô mới ban cho lịch sử cứu độ ý nghĩa trọn vẹn của nó, như Phaolô trình bày trong Gl 3,15-29. Ngài đến thực hiện các lời hứa của Thiên Chúa, ký kết Giao ước mới với đoàn dân mới là miêu duệ của Abraham trong đức tin. Ngài ban lề luật mới là Tin Mừng và Thần Khí để dẫn đưa mọi kẻ tin về với Thiên Chúa.
Sách Đệ Nhị Luật là một lược tóm lịch sử tôn giáo của Israel khởi từ Sinai, trong đó điều then chốt là phải trung thành phụng sự Giavê, Thiên Chúa duy nhất và chân thật. Nội dung của sách sưu tập lại luật Môisê, đồng thời kể lại một số biến cố xảy ra tại Môáp. Trình thuật mang hình thức ba bài diễn từ của Môisê phát biểu vào cuối đời, với dụng ý quả quyết: tư tưởng chủ yếu trong sách là của Môisê. 

Đệ Nhị Luật được coi như sách kỷ yếu: nhắc lại để nhớ, nhớ để rút bài học. Bài học chủ yếu của tác giả là: nhắc cho Israel quá khứ lịch sử của nó là một chuỗi hồng ân liên tục Chúa ban cho họ cách nhưng không. Nay ở ranh giới Hứa địa, họ đừng quên mọi thành công xưa đều nhờ Giavê. Từ nhận thức đó, họ chuẩn bị vào Đất Hứa trước hết bằng lòng tin tuyệt đối vào Giavê. 
Dân Do thái sắp đi vào Đất Hứa, miền đất này nơi nào cũng có tà giáo. Các tôn giáo sơ khai của các dân tộc xung quanh luôn hấp dẫn. Đặc biệt là các thầy bói, bà đồng. Dân chúng mê tín luôn tìm đến với họ để được giao cảm với thần minh, để biết ý trời và hậu vận. Người có óc khoa học ngày nay coi đó là bịp bợm, người có đức tin chân chính nghĩ đó là những việc do ma quỉ bày đặt ra. Bởi đó, tác giả sách Đnl cảnh giác dân chúng, không được tin vào bói quẻ phù chú, lên đồng lên bóng, chiêm tinh chiêu hồn, phải hoàn toàn tin tưởng vào Thiên Chúa. Bù lại, Thiên Chúa sẽ cho xuất hiện giữa dân Người một tiên tri như Môsê. Bài sách Đnl còn nói về Đấng Thiên Sai Cứu Thế sẽ đến, Người sẽ là vị tiên tri trổi vượt trên hết mọi tiên tri. Đó chính là Chúa Giêsu sẽ khiến người ta kinh ngạc về cách giảng dạy và đầy quyền năng như câu chuyện kể của Phúc âm Chúa nhật hôm nay.

Chúa Giêsu vào hội đường Do thái ngày Sabat. Vì là thành phần của dân giao ước nên mọi người trong hội đường đều có quyền đọc và bình giảng một đoạn sách Thánh nào đó. Chúa Giêsu đọc sách và giảng dạy dân chúng. Thánh Marcô không cho biết Chúa đọc đoạn sách nào, cũng không nhắc đến nội dung giảng dạy hôm ấy. Marcô chỉ kể  “Thiên hạ sửng sốt về lời giảng dạy của  Người, vì Người giảng dạy như một Đấng có uy quyền, chứ không như các kinh sư”. Thiên hạ ngạc nhiên trước một kinh sư trẻ tuổi, phong thái giảng dạy như một Đấng có uy quyền khác với các kinh sư luật sĩ. Thiên hạ còn kinh ngạc về giáo lý của Người. Giáo lý vừa đi vào nội tâm, vừa có một nội dung ưu việt hơn những bài học luân lý Cựu ước. Họ sửng sốt kinh ngạc là phải, bởi lẽ Chúa Giêsu không giải thích truyền thống của cha ông nhưng là giáo huấn của Chúa Cha. Người không công bố lề luật nhưng công bố Nước Thiên Chúa đã đến gần. Người xuất hiện như Đấng mang lấy thẩm quyền của chính Thiên Chúa tối cao.

Chúa Giêsu không chỉ dừng lại ở việc giảng dạy, Người còn thiết lập Nước Thiên Chúa bằng hành động thực hiện nội dung lời rao giảng. Trong hội đường hôm ấy có một người bị thần ô uế ám. Thấy Chúa Giêsu, Satan run sợ. Đối diện với Đấng quyền năng, Satan sợ hải “Ông đến để tiêu diệt chúng tôi chăng”. Nó tuyên xưng “Tôi biết ông là ai. Ông là Đấng Thánh của Thiên Chúa”. Chúa bắt nó phải im ngay và Người dùng quyền năng trục xuất nó ra khỏi nạn nhân. Satan bị án phạt đời đời vì tội kiêu căng, tội gieo nọc độc cho Nguyên Tổ trong vườn địa đàng. Thiên Chúa không cho Satan có quyền hành gì trên con người, trừ khi con người tự nguyện trở thành nô lệ.

Chúa Giêsu là Đấng đầy uy quyền trong lời nói và nhiều hiệu năng trong hành động. Người đã giải thoát nhân loại khỏi ách thống trị của sự dữ. Con người được giải thoát khỏi ách nô lệ của bản năng và của sự ác để sống trong tự do của con cái Thiên Chúa. Đấng Thánh của Thiên Chúa, Đấng trong sạch vẹn tuyền đã đẩy lui và tiêu diệt sức mạnh Satan.

Ma quỉ là một quyền lực cụ thể đang hoành hành trên thế giới. Người ta có thể gọi tên quyền lực này là Belzebuth, Lucifer, Belial, là con rắn xưa, là tên dối trá, tên cám dỗ… Tất cả đều chỉ thực tại duy nhất muốn phá vỡ kế hoạch Thiên Chúa và đưa con người vào nô lệ. Nhìn vào thế giới hôm nay, chúng ta thấy biết bao hình thái nô lệ, biết bao xiềng xích của ác thần đang trói buộc con người. Điều kinh khủng là người ta không nhận ra mình đang bị nô lệ. Nô lệ cho quyền lực như Hitler, Pônpôt... Nô lệ cho tình dục, nô lệ cho ma túy, nô lệ cho cờ bạc rượu chè. Nô lệ cho mọi thứ chủ nghĩa cực đoan, mọi thứ cuồng tín tôn giáo. Nô lệ là thứ tự do giả hiệu mà ma quỷ luôn quảng cáo và muốn mời mọc con người. Ma quỷ thường được vẽ như con vật xấu xí đáng sợ, nếu thế thì con người dễ nhận ra nó và nó khó cám dỗ được. Nhưng thực tế, ma quỉ mang dáng dấp xinh đẹp hấp dẫn. Nó tấn công bằng những thủ đoạn tinh tế ngọt ngào. Nó nắm rõ yếu điểm từng cá nhân từng tập thể để tấn công và mong hạ gục. Ngày nay nhiều người không còn tin vào sự hiện hữu của ma quỉ, đó là thành công lớn của ma quỉ.

Sứ mạng của Chúa Giêsu là giải thoát con người khỏi mọi hình thức vong thân và tha hóa. Cuộc đời Kitô hữu là một cuộc chiến chống lại cám dỗ và loại trừ sự dữ. Sống theo Chúa Giêsu, con người sẽ không bao giờ nô lệ cho bản năng và ma quỉ. 

Mỗi ngày, chúng ta vẫn thành tâm nguyện xin: Xin chớ để chúng con sa chước cám dỗ, nhưng xin cứu chúng con khỏi sự dữ. Amen.

Mục Lục
Giảng dạy như đấng có uy quyền

Trần Mỹ Duyệt

Thế là Chúa Giêsu đã chính thức khai mạc sứ vụ rao giảng Tin Mừng của Ngài. Ngài bắt đầu công việc này sau khi đã tuyển mộ xong những môn đệ của mình. Điều làm ngạc nhiên những người nghe Ngài, không những về giáo lý mới mẻ, về chính con người của Ngài, dĩ nhiên, phải kể đến khả năng chinh phục và thu hút của Ngài. Thánh ký ghi nhận: “Liền sau đó, các ngài đến Capernamum và vào ngày nghỉ lễ, Ngài vào hội trường và bắt đầu giảng dạy. Người ta kinh ngạc về giáo lý của Ngài, bởi Ngài giảng dạy với quyền năng không như bọn luật sỹ” (Mc 1:21-22).

“Ngài giảng dạy với quyền năng” Thánh ký đã ghi nhận một cách rất rõ ràng về cách thức và hành động giảng dạy của Ngài, đó là Ngài giảng dạy “bằng quyền năng”. Khi nói như vậy, Thánh ký cũng có ý nói rằng bọn luật sỹ xưa rầy chỉ dạy những điều kinh điển như một con vẹt. Đọc đi, đọc lại. Nhai đi, nhai lại mà không biết chính mình phải làm gì, hay ngược lại, đã không làm những gì mình hiểu và giảng dạy. Và đó là điều làm cho Chúa Giêsu trở thành một nhà hùng biện, một nhà rao giảng, một bậc thầy thu hút và chinh phục những kẻ đến với Ngài.

Quyền năng mà Chúa Giêsu dùng để giảng dạy, thật ra không những vượt trên mọi khả năng thuyết phục, mọi tài hùng biện, và mọi lý lẽ chinh phục lòng người. Đó là một thứ quyền năng đến từ trên cao. Quyền năng này chắc chắn bọn luật sỹ, ký lục, bọn thượng tế và Pharisiêu cũng muốn biết, muốn có nhưng rất tiếc là nó vượt xa khỏi tầm mức của những con người này. Thánh ký Máccơ ghi nhận quyền bính ấy như sau:

“Ở đó trong hội trường có một người bị thần ơ uế nhập đã la lên:

“Hỡi Giêsu Nagiareth, có truyện gì giữa chúng tôi và ông, tại sao ông đến để trừ diệt chúng tôi? Tôi biết ông là ai – Đấng Thánh của Thiên Chúa!

Chúa Giêsu liền ra lệnh cho y: “Hãy im đi! Và ra khỏi người này!”

Lập tức thần ơ uế vật ngã người ấy xuống đất thét lên một tiếng rồi ra khỏi y” (Mc 1:23-26).

Tại sao Thánh ký đang nói về việc Chúa Giêsu rao giảng, đang nói về khả năng chinh phục của Ngài, lại kể thêm về việc Ngài trừ quỷ ơ uế cho một người? Câu trả lời được tìm thấy trong mẩu đối thoại giữa thần ơ uế và Chúa Giêsu: “Hỡi Giêsu Nagiareth, có truyện gì giữa chúng tôi và ông, tại sao ông đến để trừ diệt chúng tôi? Tôi biết ông là ai – Đấng Thánh của Thiên Chúa! Chúa Giêsu liền ra lệnh cho y: “Hãy im đi! Và ra khỏi người này!”. 

Quả là một uy quyền rất lớn, vượt trên mọi sự con người có thể tưởng tượng. Với quyền năng ấy, sau này Ngài còn cho kẻ chết sống lại, què đi được, điếc nghe được, mù lịa xem thấy, phong cùi được lành. Và vượt ra khỏi thế giới nhân sinh, nó còn vươn tới vũ trụ quanh ta, như Ngài đã có lần truyền cho sĩng biển phải im lặng. Tĩm lại, dù là thiên nhiên, dù là con người, và ngay cả đến quỷ thần cũng đều phải vâng phục  quyền năng của Ngài.

Nhưng nếu quyền năng ấy làm cho quỷ thần phải khiếp đảm, vâng phục, và căm thù, thì ngược lại, quyền năng ấy lại là sự giải thốt và cứu độ của con người khỏi sự thống trị của tội lỗi, của quỷ thần, và khỏi sự chết. Đối với quỷ thần thì đây là quyền năng khiến chúng phải kinh hồng và làm chúng hoảng sợ. Nhưng đối với con người, thì đây là sự biểu lộ tình yêu vơ biên của Ngài.

Quyền năng của Thiên Chúa là một sức mạnh dùng để thống trị Satan và bè lũ chúng. Quyền năng này làm chúng khiếp sợ và căm thù. Nó cũng là một hình phạt vơ cùng lớn lao đối với những ai cố chấp theo con đường lầm lạc, mà không mảy may thống hối quay về với chân lý. Nhưng quyền năng ấy lại là một yên ủi vô biên, một sự đỡ nâng và khích lệ cho những tâm hồn thiện chí biết sống trong ân tình của Ngài. Trong trái tim nhân lành của Thiên Chúa, tội nhân và những tâm hồn biết thống hối, thiện chí tìm được chỗ tựa nương, an ủi và đỡ nâng: “Hãy ở trong tình yêu thầy” (Gioan 15:9). Chúa không nói những lời này với Satan và bọn ngụy thần của hắn. Chúa cũng không nói những lời này với những kẻ phủ nhận tình yêu và quyền năng của Ngài. Nhưng Ngài đã nói với chúng ta, những kẻ bé mọn và hèn yếu.

Còn gì an ủi và sung sướng hơn cho chúng ta là những lữ khách đang lang thang trên hành trình cuộc sống. Ngày đêm vất vả với những lo toan cuộc sống, tranh đấu với những mưu gian, chước quỷ luôn tìm cách làm hại chúng ta, khiến tâm hồn chúng ta và thân xác chúng ta phải héo hắt, khổ sầu. Trong những cảnh huống ấy mà được nghe Chúa bảo hãy cứ ở yên trong tình yêu của Ngài, hãy để cho quyền năng lời Ngài thay đổi, chinh phục, và bao bọc thì còn gì sung sướng và hạnh phúc hơn.

Quyền năng ấy còn có một đặc tính khác nữa là luôn luôn sẵn có và luôn luôn ở bên chúng ta trong bất cứ hòan cảnh nào! Chỉ cần chúng ta mở rộng tầm nhìn vào thế giới chung quanh. Mở lỗ tai để nghe những lời thì thầm yêu thưông ấy. Và mở lòng chúng ta để đón nhận lời Ngài lập tức chúng có ngay. Vì Thiên Chúa không ở đâu xa, mà ở ngay trong lòng chúng ta và ngay trong cuộc đời của mỗi chúng ta.

Vậy điều quan trọng là chúng ta có muốn để cho quyền năng ấy chinh phục, và thu hút chúng ta hay không? Chúng ta tin theo và đón nhận những lời giảng dậy quyền năng của Ngài hay không? Hay chúng ta vẫn để cho những gánh nặng của cuộc đời, những quyến rũ và đam mê ghì chặt chúng ta xuống, và làm chùn bước chúng ta. Hoặc chúng ta vẫn cứ để lòng mình bị lơi cuốn bằng những lời phỉnh gạt của Satan, của thế gian, và vật chất.

Ngài giảng dậy bằng quyền năng. Quyền năng ấy đi liền với lời giảng dạy của Ngài có sức chinh phục, cải hóa, và làm sống lại những tâm hồn chai đá, lạc lồi. Quyền năng ban cho chúng ta sự sống, và đem lại cho chúng ta quyền làm con Thiên Chúa. Và đối với những tâm hồn đang trong vòng thống trị của tội lỗi, của Satan thì quyền năng của lời Ngài sẽ ban cho họ sự sống đời đời, biến đổi họ thành những tâm hồn mới, những con người mới. Giải thóat họ khỏi những hận thù, chia rẽ, độc ác, tham lam, và dục vọng.

Ngài giảng dậy bằng quyền năng. Đó cũng là lời mời gọi tất cả chúng ta hãy siêng năng, say mê, và tìm đọc lời Ngài trong Tin Mừng – Tin Mừng Sự Sống. Nhất là sống với lời Ngài, để quyền năng của lời Ngài biến đổi, và giải thóat chúng ta.

Mục Lục
 

  

HÀNH TRÌNH ĐỨC TIN 

(CHÚA NHẬT IV THƯỜNG NIÊN, B) 
Hôm Nay Nghe Tiếng Chúa, Anh Em Đừng Cứng Lòng! 
____________________________________________ 

Linh Mục Anphong Trần Đức Phương 

  

Trong Chúa Nhật trước, Chúa Giêsu đã mở đầu công cuộc truyền giáo bằng lời kêu gọi chúng ta "Hãy ăn năn sám hối và tin vào Tin Mừng". Trong Chúa Nhật này, Giáo Hội nhắc nhở chúng ta lời Thánh vịnh 95 "Hôm nay nghe tiếng Chúa, anh em đừng cứng lòng!" Đây là điều kiện để chúng ta có thể chừa bỏ tội lỗi và 'cải tà quy chính!' 

  

Bài Đọc I (Thứ Luật 18, 15-20) nói đến vai trò của Ông Mosê  như một Tiên Tri lớn đã được Chúa gọi để dẫn dắt Dân Chúa ra khỏi đất Ai cập, vượt qua Biển Đỏ, đi qua sa mạc gian khổ để trở về quê hương thật của mình là đất Chúa đã hứa cho các tổ phụ. Bài Phúc Âm (Matcô 1, 21-28) nói đến việc Chúa Giêsu đến Caphanaum. Vào một ngày Sa-bát, Chúa đã vào Hội Đường để giảng dạy, và lời giảng dạy của Ngài có một sức mạnh như một người có uy quyền, và Ngài đã dùng quyền Thiên Chúa để trừ qủy ô uế, và người bị qủy ám đã được lành mạnh. Trong Bài Đọc II (1 Corinto 7, 32-35), Thánh Phaolô nhắc nhở chúng ta: mỗi người tùy theo ơn gọi của mình, hoặc lập gia đình, hoặc sống độc thân 'vì Nước Trời', chúng ta phải luôn cố gắng chu toàn bổn phận của mình theo thánh ý Chúa, để làm đẹp lòng Chúa và phục vụ đồng loại. 

  

Trong cuộc hành trình trở về Đất Hứa (Promised Land), Dân Chúa đã phải trải qua bao gian khổ, bao hy sinh. Trước hết, họ phải từ bỏ nếp sống bình thường ở Ai cập, phải 'vượt Biển Đỏ' và sau đó vượt qua sa mạc Sinai mênh mông khô cằn, theo một lộ trình thật dài. Trong cuộc hành trình đó, nhiều lần Dân Chúa chịu đựng không nổi cảnh khổ cực, đã 'cứng lòng', đã 'nổi loạn' chống lại Ông Mosê, và đòi trở lại Ai cập dù phải sống trong cảnh nô lệ, nhưng còn có đủ ăn, và cảnh sống cực khổ hơn. Có lần họ đã định bỏ Chúa để 'thờ bò vàng.' Tuy nhiên, qua Ông Mose, Thiên Chúa vẫn đồng hành với họ, nuôi sống họ bằng Manna, ban cho họ "Mười Giới Răn" để hướng dẫn họ sống xứng đáng những con người 'đã được dựng nên theo hình ảnh Chúa'. Mosê đã được ơn Chúa nâng đỡ, kiên trì lãnh đạo Dân Chúa, cuối cùng Dân Chúa đã về tới Quê Hương thật của mình, miền "Đất Hứa!" 

  

Chúng ta, những tín hữu của Chúa, chúng ta được giải thoát khỏi ách nô lệ tội lỗi, vượt qua 'Biển Đỏ,' hình ảnh của Bí Tích Thanh Tẩy chúng ta đã lãnh nhận. Sau đó, chúng ta lên đường cùng với Giáo Hội, dưới sự lãnh đạo của Chúa Giêsu qua các vị chủ chăn, để cùng tiến về quê hương thật của chúng ta là Nước Trời. Trong cuộc hành trình đức tin đó, chúng ta phải vượt qua sa mạc cuộc đời, chúng ta cũng gặp bao gian khổ, thử thách, những cám dỗ 'thờ bò vàng', những cám dỗ xa lìa giới răn của Chúa. Nhưng Chúa vẫn ở với chúng ta, vẫn đồng hành với chúng ta (Matthêu 28, 20), nâng đỡ chúng ta bằng Ơn Thánh Chúa qua các Phép Bí Tích; đặc biệt nuôi dưỡng chúng ta bằng Lời Chúa và bằng chính "Mình Máu Thánh Chúa." Điều quan trọng là chúng ta phải luôn khiêm nhường, lắng nghe tiếng Chúa cảnh tỉnh và "đừng cứng lòng!" Có những lúc chúng ta vấp ngã, chúng ta hãy can đảm đứng lên, suy gẫm cuộc khổ nạn của Chúa để cứu chuộc chúng ta, rồi kiên vững bước tới. Hôm nay và ngày mai, và cùng với thời gian 'qua đi mau chóng' chúng ta sẽ vượt qua được tất cả để cùng tiến vào 'quê hương thật'. Chính Chúa Giêsu Kitô, Chúa chúng ta cũng đã xuống thế làm người, sống thân phận như một con người nghèo khó, chấp nhận mọi khổ đau, chống đối, ghét bỏ, và sau cùng đã chết nhục nhã trên Thánh Giá. Nhưng Người đã sống lại, và lên Trời vinh hiển để mở đường về Trời cho chúng ta. 

  

Xin cầu nguyện chung cho nhau, nâng đỡ lẫn nhau, để chúng ta cùng có một Đức Tin luôn kiên vững trong cuộc hành trình đi qua sa mạc cuộc đời và cùng nhau tiến về Quê Hương Nước Trời. 







                   Mục Lục
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	4th SUNDAY (B) - February 1, 2009

Deuteronomy18: 15-20; Psalm 95; 1Corinthians 7: 32-35;
Mark 1: 21-28

By Jude Siciliano, OP

Dear Preachers:

Mark’s gospel is rushing along. We are still only in the first chapter and today we have two accounts of Jesus’ ministry – his teaching in the synagogue and an exorcism. The exorcism has spectacle about it and draws our attention but, judging from the opening and closing of the passage, it doesn’t seem to be the focus of the story. Instead, Mark refers us to Jesus’ teaching. The exorcism underlines his authority to teach. The crowds confirm this emphasis, for we are told they were "astounding at his teaching," because he taught as "one having authority and not as the scribes."

In Deuteronomy Moses promised, "A prophet like me will the Lord your God raise up for you among your kin, to him you shall listen." God did just that, sent prophets to reveal God’s will and presence to the people. The prophets who preceded Jesus spoke in God’s name, "Thus says the Lord...." But Jesus speaks from his own authority, "I say to you...." What the disciples would realize, after Jesus’ resurrection, was that he was even greater than Moses or any of the prophets. He was not merely a voice for God; he was the presence of the Holy One in their midst. And more. Jesus’ powerful presence would not be taken away or leave them, even after his death. His resurrection would open their eyes to who he was and who he would continue to be for them. They would remember his words, spoken with authority and authenticated by powerful signs and they would place their confidence in his presence with them as they went forth to preach his word. 

In their teaching the scribes would have drawn on past teachers and commentators. They wouldn’t have claimed their own authority. Thus, the crowd is amazed because Jesus didn’t rely on anyone else’s authority when he taught, he spoke "as one having authority." How would the people know that Jesus had any right to speak from his own authority? To show that he did, he drove out an evil spirit. When people observed this they could then put trust in what he taught, 

Previously, John the Baptist promised that one more powerful than he (1:7) was coming. Today’s story, and Mark’s gospel itself, reveal the fulfillment of John’s promise. Jesus has entered a world where evil seems to have the upper hand and humanity, like the possessed man in the synagogue, is helpless against such power. Evil works against God’s good intentions for us. A "mighty one," who can subdue the powers of evil, is needed. Jesus enters the scene and, as we see in Mark’s breathless gospel, he quickly goes about his mission: he confronts and casts out the various guises of evil which oppress people and even attack his own disciples (8:33). He does battle against sin, sickness, falsehood, greed and the power of death itself.

People have waited a long time for God to come to their aid and Jesus’ teachings and power reveal that God has arrived to enable them to resist and overcome evil. The exorcism is visible proof of God’s very present power. Jesus also wants to restore people to the community and one example of this is the exorcism. A person who exhibited such bizarre behavior would have been considered possessed of an evil spirit. Hence, they were barred from the synagogue, for the very reason we see in today’s story – they would be disruptive to the order of the community. Jesus used his authority, not to cast the man from the synagogue, but to drive out the source of the disruption. He is restoring to order and health what evil has upset. Jesus is putting flesh on what he proclaimed last week, "This is the time of fulfillment, the kingdom of God is at hand." 

We aren’t merely looking back on Jesus’ authoritative words and being inspired by them. Through his resurrection he is present with us now, still speaking and acting with an authority that overcomes evil. I write this on the weekend of Martin Luther King Jr’s holiday. (It is also a few days before the inauguration of our first black president.) We hear in King’s preaching words of hope to people who lived over four decades ago – and today. He spoke to our past, but he speaks to our present and future as well, as he draws on Jesus’ authority and challenges us to live lives based on equality, non-violence and love – even for our enemies. His life and words show us just how powerful Jesus’ words are as they strengthen us in our present and future struggles against the evils that would fragment the human community into competitive and combative factions. 

King says, as he once did in Montgomery, Alabama: "I know you are asking today, ‘How long will it take?’ I come to say to you this afternoon, however difficult the moment, however frustrating the hour, it will not be long, because truth crushed to earth will rise again.

How long? Not long, because no lie can live forever.

How long? Not long, because you will reap, what you sow.

How long? Not long, because the arc of the moral universe is long, but it bends towards justice

How long? Not long, because mine eyes have seen the glory of the coming of the Lord...."

In the voices of such modern-day prophets as M. L. King, you can hear the authoritative voice of the One who stood up in the synagogue to teach and whose words could drive out evil. Such power and authority were reflected in King’s words as he confronted war, racism, violence and injustice and his words still help us in our ongoing struggle to drive out these unclean spirits. 

Whose has authority over our lives? Whose words and actions have the power to sway us and call us to righteous living? Who influences our conscience enough to cause us to change our ways and take up life in God’s reign? Who gives us perspective and lens through which to look out at our world and helps us find the good and reject the evil? For Christians, Jesus’ words have such authority for us. 

We have confidence in his words and trust he will be faithful to us as he sends us modern prophets to help us teach by our words and example. Indeed, regular reflection on Jesus’ teachings can shape us; help us resist evil and turn towards the good for, as the crowds acknowledged that day Jesus taught in the synagogue  his teaching has authority. 

Fr, Jude Siciliano, OP
	CN 4 Thường niên B – 1-02- 2009

Đệ nhị luật: 18: 15-20; Tv: 95; 1Côrintô: 7: 32-35;

Mark: 1: 21-28

Lm. Jude Siciliano, OP

UY QUYỀN CHÚA TRIỆT HẠ SỰ DỮ
Anh chị em thân mến,

Phúc âm thánh Mác-cô tiếp tục diễn tiến. Chúng ta đọc chỉ chương thứ nhất  mà đã có 2 chuyện về việc Chúa Giêsu giảng dạy: Chúa Giêsu dạy trong đền thờ và Ngài trừ quỷ. Khi chúng ta đọc mở đầu và kết thúc phép trừ quỷ có vẻ bề thế và làm chúng ta để ý đến, nhưng đó khong phải là cốt chuyện chính. Trái lại, thánh Mác-cô viết đến việc Chúa Giêsu giảng dạy. Phép trừ quỷ chỉ để nhấn mạnh việc Ngài giảng dạy mà thôi. Dân chúng cũng thấy như vậy. "Thiên hạ sửng sốt về lời giảng dạy của Chúa Giêsu, vì Người đã dạy như là "một đấng có thẩm quyền chứ không như các kinh sư".

 
Trong sách Đệ nhị Luật, Môsê hứa: "Từ giữa anh em của chúng, Ta sẽ cho xuất hiện một ngôn sứ như ngươi để giúp chúng, các ngươi sẽ nghe ngài". Đức Chúa đã gởi ngôn sứ đến dân Ngài, để làm chứng sự hiện diện của Ngài. Các ngôn sứ đến trước Chúa Giêsu đã nói nhân danh Thiên Chúa "Đây là lời của Thiên Chúa...". Nhưng Chúa Giêsu lại không nói như các ngôn sứ. Ngài nói từ uy quyền của Ngài: "Tôi bảo thật anh em...". Sau khi Chúa Giêsu sống lại, các môn đệ mới hiểu rằng, Chúa Giêsu còn lớn hơn Môsê hay bất cứ một ngôn sứ nào. Ngài không phải chỉ là tiếng nói của Thiên Chúa, mà chính Ngài là sự hiện diện của Đấng Tối Cao ở giữa chúng ta. Và hơn nữa, sự hiện diện uy quyền của Ngài không rời khỏi các môn đệ ngay sau khi Ngài đã chết. Sự sống lại của Ngài đã mở mắt các môn đệ để nhận ra Ngài là ai, ở giữa các ông. Các ông vẫn nhớ những lời Ngài nói với thẩm quyền của Ngài, trong những việc Ngài làm, đồng thời các ông đặt hết niềm tin cậy vào sự hiện diện của Ngài nơi các ông trong khi đi rao giảng những lời dạy của Ngài.

 
Các kinh sư khi giảng dạy, luôn tuân theo những lời dạy của các thầy dạy hay các lời người khác phê phán. Các kinh sư không thể nào tự xưng là có thẩm quyền về các lời họ dạy. Vì thế, thiên hạ sửng sốt về lời giảng của Chúa Giêsu, vì Ngài không đưa vào lời dạy của ai cả. Ngài nói "như một người có thẩm quyền dạy ". Làm sao thiên hạ biết được là Chúa Giêsu tự có thẩm quyền dạy? Để mọi người biết được điều này, Ngài trừ quỷ. Nhờ vậy, thiên hạ tin ngay vào thẩm quyền của lời Ngài dạy dỗ.

 
Trước đó, Gioan tiền hô có hứa "Có Đấng quyền thế hơn tôi đang đến sau tôi..."(1:7) Và hôm nay, Phúc âm thánh Mác-cô trình bày: Lời hứa của Gioan Tiền Hô đã được ứng nghiệm. Chúa Giêsu đến với thế gian đầy quyền lực của Satan và sự dữ, như người bị quỷ ám trong đền thánh, và loài người không có sức chống đỡ. Sự dữ đối nghịch với Thiên Chúa. Vì thế chúng ta cần đến một "Đấng quyền thế" để đè bẹp sức mạnh của sự dữ. Chúa Giêsu bước vào đền thờ và thánh Mác-cô viết là Chúa Giêsu thi hành sứ vụ của Ngài: Ngài khử trừ thần ô uế đã ngự trị trên dân chúng và ngay cả các môn đệ, dưới nhiều hình thức, như khi Ngài trách thánh Phêrô "Xa-tan! lui lại đàng sau Thầy!.." (8:33). Chúa Giêsu giải trừ tội lỗi, sự đau yếu, sự lừa dối, sự tham lam, và ngay cả sức mạnh của sự chết.

 
Dân chúng đã trông đợi rất lâu, cầu mong Thiên Chúa sẽ đến cứu giúp họ. Và những lời giảng dạy của Chúa Giêsu và các việc Ngài làm đã tỏ cho họ thấy là họ có thể chống lại quyền lực của sự dữ. Việc trừ quỷ là việc chứng tỏ rằng, Thiên Chúa có uy quyền thật sự. Chúa Giêsu cũng muốn đem những người yếu đuối về với xã hội của họ, bằng hình ảnh cụ thể là việc trừ quỷ. Một người có cung cách kỳ dị, được coi là bị quỷ ám. Vì vậy, người đó không được cho vào đền thờ, do họ có thể làm xáo trộn cộng đồng. Và Chúa Giêsu, bằng quyền lực của Ngài, đã đem lại bình an, hoàn hảo mà quỷ dữ đã quấy rối. Chúa Giêsu đã đem lại sự lành như Ngài đã rao giảng trong Chúa nhật vừa qua: "Thời kỳ đã mãn, và Triều Đại Thiên Chúa đã đến gần".

 

Chúng ta hãy xem lại về uy quyền của Chúa Giêsu trong những lời Ngài giảng dạy. Bây giờ Ngài đã sống lại và đang ở giữa chúng ta, Ngài vẫn tiếp tục giảng dạy với uy quyền trên sự dữ của Ngài. Tôi viết bài giảng này vào ngày lễ ông Martin Luther King, và một ngày trước lễ nhậm chức của Tổng thống da đen đầu tiên ở Mỹ. Chúng ta nghe lời nói đầy hy vọng của ông King, nói với dân chúng cách đây hơn bốn mươi năm. Ông ta nói đến thời quá khứ, nhưng cũng nói đến thời bây giờ và tương lai xã hội này nữa. Ông ta cũng đưa vào quyền uy của Chúa Giêsu để thách đố xã hội này dựa vào tính bình đẳng, bất bạo động, và tình thương yêu, ngay cả đối với kẻ thù của mình. Đời sống của ông King khiến chúng ta thấy uy quyền của lời Chúa Giêsu mạnh mẽ chừng nào, và những lời của Chúa giúp chúng ta sống trong hiện tại, và trong những cuộc đấu tranh chống tệ nạn làm băng hoại cộng đồng loài người, khiến xảy ra bao tranh chấp chia rẽ.

 
Tại Montgomery, Alabama, ông King đã nói: "Tôi biết anh em muốn hỏi tôi hôm nay: Phải đợi bao lâu nữa? Tôi nói ngay với anh em là, ngay chiều hôm nay, dù có khó khăn đi chăng nữa, cũng không bao lâu nữa, chân lý sẽ ngự trị ngày càng lớn dần trên mặt đất

 
Bao lâu? Không lâu đâu, vì không có sự dối trá nào có thể tồn tại mãi được.

Bao lâu? Không lâu đâu, vì chúng ta gieo gì thì gặt nấy.

Bao lâu? Không lâu đâu, vì móng vòm đạo đức của thế giới còn dài, và nó luôn ngã mình vào sự công chính.

Bao lâu? Không lâu đâu, vì mắt tôi đã trông thấy ánh hào quang của Thiên Chúa đang bừng lên.."

 

Chúng ta hãy nghe lời ông King nói. Đây là dòng giống của một ngôn sứ thời hiện đại. Ông ta nói với giọng hùng hồn đầy quyền uy như giọng của Đấng đang giảng dạy trong đền thờ làm cho quỷ phải ra khỏi người bị nó nhập. Bằng giọng hùng hồn, Ông King giúp dân chúng chiến đấu với sự kỳ thị chủng tộc, với bạo lực và sự bất công, chính những lời nói đó vẫn còn giúp chúng ta chiến đấu để khử trừ các quỷ dữ.

 
Thử hỏi ai có quyền lực trên đời sống của chúng ta? Những lời nói và hành động của ai có thể lay chuyển chúng ta trở về với đời sống công chính? Ai có thể làm cho chúng ta có một nhãn quan khác để nhìn vào thế giới hiện tại, giúp chúng ta thấy được sự lành và tránh xa sự dữ? Đối với các Kitô hữu, lời của Chúa Giêsu có những quyền uy đó không?

 

Chúng ta tin tưởng vào lời Chúa Giêsu, và chúng ta tin Ngài sẽ trung kiên với chúng ta trong khi Ngài sai chúng ta đi rao giảng như ngôn sứ hiện đại, để làm chứng qua lời nói và việc làm của chúng ta. Thật ra, chúng ta phải luôn nhìn vào những điều Chúa Giêsu giảng dạy, để theo gương Ngài, để Ngài giúp chúng ta chống lại sự dữ và tiến đến mục tiêu tốt lành như thiên hạ đã nhận xét về Chúa Giêsu khi Ngài rao giảng trong đền thờ: ...Lời giảng dạy của Ngài có uy quyền thật. 

Lm.  Jude Siciliano, OP
Chuyển ngữ FX Trọng Yên, OP


Mục Lục
Ý NGHĨA CỦA MỘT LẦN TRỪ QUỶ 

(Máccô 1,21-28 – CN IV TN - B)









Lm PX Vũ Phan Long, ofm
1.- Ngữ cảnh

Tìm xem với những đoạn văn nào, các tác giả Tin Mừng đã bắt đầu phần tường thuật đời sống công khai của Đức Giêsu, là việc quan trọng. Mt bắt đầu với bài diễn từ thứ nhất và dài nhất trong năm bài diễn từ, đó là Bài Giảng trên núi (Mt 5,1–7,2). Mối quan tâm chính của tác giả TM I là diễn tả giáo huấn của Đức Giêsu. Lc thì nói tới việc Đức Giêsu xuất hiện tại hội đường Nadarét (Lc 4,16-30); tại đó, liên kết bản thân với Cựu Ước (Is 61,1t), Đức Giêsu trình bày uy quyền và mục tiêu của sứ mạng của Người như nằm trong một chương trình đã được thiết lập. Trong Mc, điều đầu tiên chúng ta thấy là sự xuất hiện của Đức Giêsu tại hội đường Caphácnaum. 

Caphácnaum ở trên bờ phía tây bắc hồ Ghennêxarét, cách cửa sông Giođan vài cây số. Kết quả các cuộc khai quật khảo cổ cho ta gặp lại những di tích của thế kỷ iv kỷ nguyên chúng ta, nhưng vẫn ở ngay tại nơi có hội đường vào thời Đức Giêsu. Điều lạ lùng là Mc không kể gì về giáo huấn của Đức Giêsu, mà chỉ nêu sự kiện là Người đã giảng dạy và ấn tượng mà các lời Người nói gây nên nơi dân chúng. Quả vậy, tác giả đặt ở hàng đầu không phải là giáo lý của Đức Giêsu, mà là con người của vị Tôn sư.      

   Mc đã đặt câu truyện này ngay sau khi Đức Giêsu gọi bốn ngư phủ, mà coi như là hoạt động công khai đầu tiên Đức Giêsu hoàn tất với sự hiện diện của các môn đệ kể từ nay sẽ “ở với Người” (3,14). Thế mà Đức Giêsu đến để loan báo Tin Mừng, loan báo rằng Nước Thiên Chúa đã có đó, quyền năng cứu độ đã đi vào hoạt động, một thế giới mới đã được mạc khải. Trong Lời mang sức giải thoát mà Đức Giêsu nói ra, chính Thiên Chúa hành động; Đức Giêsu, vị ngôn sứ đầy quyền năng trong lời nói và việc làm, chính là Tin Mừng đang tiến hành.

Đoạn này thuộc về một toàn bộ gọi là “ngày ở Caphácnaum” (1,21-34). Trong một đơn vị thống nhất về thời gian và không gian như thế (một ngày sa-bát tại Caphácnaum), Mc đã quy tụ nhiều câu truyện: việc giảng dạy, trừ quỷ, chữa mẹ vợ Simôn, rồi, đến chiều, có một bức họa tổng quát. Các truyện này xảy ra tại một hội đường, tại nhà, tại cửa thành. Nhưng chuỗi hoạt động này lại thuộc về toàn bộ rộng lớn hơn (1,14-39), trong đó Đức Giêsu tỏ mình ra tại miền Galilê, đến bờ Biển Hồ, vào thành Caphácnaum, đi đến hội đường, ra khỏi đó, đến chiều thì ra cổng thành, sáng hôm sau thì rời thành để rảo khắp miền Galilê, và cứ thế, “rao giảng trong các hội đường và trừ quỷ” (1,39). Nói cách khác, Người làm khắp nơi những gì Người đã làm tại hội đường Caphácnaum: giảng dạy và trừ quỷ. Bản văn đang khảo sát là cốt lõi của một chuyển động vừa tập trung vừa lan toả, nên trở thành bản văn tiêu biểu, tóm tắt hoạt động của Đức Giêsu. Điều được biểu lộ ra (sự giải phóng do Đức Giêsu mang lại) tại địa điểm chính thức của Do-thái giáo, trong nhà Lề Luật, là để được phổ biến trong khắp miền Galilê. Và sau Phục Sinh, miền này sẽ trở thành địa điểm xuất phát của các môn đệ để các ông đi khắp thế giới mà thi hành sứ vụ. Vì thế, có kết luận: “Danh tiếng Người đồn ra mọi nơi, khắp cả vùng lân cận miền Galilê” (c. 28). Tuy nhiên, không nên quên lệnh cấm nói: danh tiếng này chỉ có được nền tảng đích thực khi cuộc Khổ nạn đã được hoàn tất.

2.- Bố cục

Bản văn này có thể chia thành ba phần:

1) Đức Giêsu giảng dạy (1,21-22):

a) nơi chốn và thời gian: Caphácnaum; ngày sa-bát,

b) dân chúng kinh ngạc về lời giảng và uy quyền;

2) Ca người bị quỷ ám (1,23-26):

a) phản ứng của quỷ,

b) lời nói uy quyền của Đức Giêsu, 

c) kết quả;

3) Về việc giảng dạy của Đức Giêsu (1,27-28):

a) dân chúng kinh ngạc: giáo lý và uy quyền,

b) danh tiếng được đồn đi: mọi nơi, khắp vùng lân cận miền Galilê.

Câu truyện trừ quỷ này lại được đóng khung bằng câu nói về “lời giảng dạy có uy quyền”, khiến các nhà chú giải nghĩ đến nhiều đợt làm việc trên câu truyện này.

3.- Vài điểm chú giải

- sửng sốt (22): dịch sát là “bị đánh ngã”, “bị quẳng ra ngoài”.  

- Có một người bị thần ô uế nhập (23): Tác giả giới thiệu “ca” bệnh. Nhưng rồi, thay vì nói đến một sáng kiến, một thái độ của người bệnh hoặc của những người có mặt nhằm bày tỏ lòng tin, tác giả cho thấy không có ai can thiệp vào cả, Đức Giêsu cũng không làm gì cả; thế mà đã xảy ra như một cú “bùng nổ”.

- la lên rằng: “… chuyện chúng tôi can gì đến ông…” (23-24): Dường như chỉ nguyên việc đứng trước mặt Đức Giêsu đã khiến ma quỷ phải hét lên (x. một phản ứng tương tự: 9,20). Rõ ràng, khi gặp Người, ma quỷ bị một cú sốc, nó không thể thản nhiên như không được. Nó hét lên: “Giêsu Nadarét, chúng tôi với Ngài nào có việc gì?” (NTT). Trong Cựu Ước, câu nói này nhằm thiết lập một khoảng cách giữa hai người: hoặc một sự bất hoà giữa hai cá nhân trước đây hoà hợp (x. Tl 11,12; 2 Sb 35,21; 2 Sm 16,10; 19,23; 1 V 17,18 với ý nghĩa: “tôi đã làm gì cho bạn, đã xảy ra chuyện gì khiến bạn làm như thế, bạn xử với tôi như thế ?”), hoặc là từ chối mọi quan hệ hoặc mọi thoả hiệp giữa hai bên thù nghịch (x. Gs 22,24; 2 V 3,13; Hs 14,9: “Giữa chúng ta còn có thể quan hệ gì nữa? Ông lo việc của ông đi!”). Bản văn Mc theo nghĩa  thứ hai: đây là một lời tuyên chiến, hoặc đúng hơn, một lời tuyên bố tình trạng thù nghịch và một lời từ chối giao đấu vì bên liên hệ quá biết kết quả rồi (x. 5,7).

- Đấng Thánh của Thiên Chúa (x. 5,7 “Con Thiên Chúa Tối Cao”): Cho dù đa số các nhà chú giải coi đây là một danh hiệu của Đấng Mêsia, cha Lagrange lưu ý là trong nền văn chương Do-thái giáo, Đấng Mêsia không được gọi như thế. Hẳn là câu này muốn nói Đức Giêsu là một con người thuộc về thế giới của Thiên Chúa thánh thiện. Người ở trong quan hệ đặc biệt với Thiên Chúa, và do đó, câu này diễn tả tình trạng không thể hòa hợp giữa Đức Giêsu và tà thần (Hl. pneuma akatharton: đối nghịch lại với linh thánh, với Thiên Chúa). Nhưng chắc chắn là trong Mc, công thức này đã có ý nghĩa Kitô giáo, nghĩa là được dành cho Đấng Mêsia.

Ma quỷ cảm nhận sự hiện diện của Đức Giêsu như một sự gây hấn, nên nó đã “bùng nổ”.

- Đức Giêsu quát mắng (quát bảo, NTT) (25): Theo nghĩa chữ, động từ Hy-lạp epetimêsen (x. 3,12; 4,39; 8,30.32.33; 9,25; 10,13-48) này có nghĩa là “đặt một timê (giá cả, giá trị) trên”, và từ nguyên thuỷ, nó có nghĩa tích cực. Trong Mc, động từ này có nghĩa là “nói một cách nghiêm túc, lưu ý nhằm ngăn cản một hành vi hoặc để chấm dứt hành vi nào đó” (Arndt & Gringrich). Đây là một lệnh truyền hơn là một lời la mắng, một lệnh cấm. Đức Giêsu đã truyền hai lệnh “Câm đi” và “Xuất khỏi người này”.

- Câm đi (phimơthçti): Nguyên nghĩa của động từ Hl phimoô là “khoá mõm; muzzle”: Ma quỷ bị coi như là một con thú dữ cần phải chế ngự để làm cho nó ra vô hại. Tác giả dùng lại động từ này trong truyện Dẹp yên bão táp (x. 4,39).

- Xuất khỏi: Đứng trước quỷ, Đức Giêsu thường truyền lệnh này (x. 5,8; 9,25), và quỷ vâng theo tức khắc. 

- Thần ô uế lay…, thét… (26): Những hiện tượng này cho thấy kết quả đã đạt được (như trong 9,26), nhưng không có giao tranh; như thế là khác với câu truyện Ghêrasa (5,1) và người động kinh (9,14), vì ở chỗ đó dường như Đức Giêsu có gặp một sự kháng cự nào đó. Còn ở đây, chiến thắng đạt được tức khắc. Đó là điều những người chứng kiến thấy là bất thường, và họ thán phục: các thần ô uế tuân theo lời nói của Đức Giêsu ngay. Tiếng hét ở c. 24 và tiếng hét ở c. 26 như tiếng hét của kẻ sắp chết, cho thấy rằng đây không phải là một việc trừ quỷ như dân chúng đã quen nghe biết, vì một quỷ bị đuổi đi hôm nay sẽ có thể trở lại vào một ngày khác. Cuộc trừ quỷ do Đức Giêsu thực hiện là một sự kiện “mới” trong lịch sử cứu độ. Một thời đại mới đã khởi sự, thế giới đã sang tay người chủ khác; quyền lực của tà thần đã chấm dứt: một “cá nhân” quỷ  mới, nhưng nhận định cho số phận của “tập thể” quỷ (“chúng tôi”), (x. 5,10). Vậy Đức Giêsu Nadarét không phải là một người trừ quỷ bình thường, nhưng là Sứ giả của Thiên Chúa, Đấng Thánh. Với sự hiện diện và hoạt động của Người, Thiên Chúa thiết lập Triều Đại của Ngài (x. 3,22-30).

- So sánh với 4,37-41: Nếu so sánh đoạn văn này với hai cảnh của ch. 5 và 9 (Ghêrasa và người động kinh), ta thấy hai truyện ấy thật là sống động, còn bản văn 1,23-27 quá đơn giản. Dường như truyện này là một bài mẫu tổng quát. Ta nhận thấy bài này được xây dựng theo cùng một kiểu như bài tường thuật về cơn bão bị dẹp yên (4,37-41), hoặc đúng hơn, “cơn bão bị dẹp yên” được nhìn như một cuộc trừ quỷ: 

	
	Trừ quỷ

	
	Bão yên (4,37-41)

	23
	Có một người bị thần ô uế nhập la lên rằng
	37
	Và một trận cuồng phong nổi lên,

sóng ập vào thuyền

	
	
	38
	các môn đệ đánh thức Người dậy và nói:

	24
	“Ông Giêsu Nadarét, chuyện chúng tôi can gì đến ông mà ông đến tiêu diệt chúng tôi” 

(= chúng tôi chết mất)
	
	“Thầy chẳng lo gì sao

chúng ta chết đến nơi rồi”

(= chúng ta/tôi chết mất)

	25
	Đức Giêsu quát mắng nó (đe doạ) nó:
	39
	Người thức dậy, ngăm đe gió, và truyền cho biển

	
	“Câm đi và xuất khỏi người này!”

	
	“Im đi! Câm đi!”

	26
	Thần ô uế hét lên một tiếng và xuất
	
	Gió liền tắt và biển lặng như tờ

	
	
	40
	Rồi Người bảo các ông: “Sao nhát thế? Làm sao mà anh em vẫn chưa có lòng tin?”

	27
	Mọi người đều kinh ngạc đến nỗi họ bàn tán với nhau:

	41
	Các ông hoảng sợ (kinh ngạc) và nói với nhau:

	
	“Thế nghĩa là gì?
	
	“Vậy người này là ai?

	
	Giáo lý thì mới mẻ, người dạy lại có uy quyền
	
	

	
	Ông ấy ra lệnh cho tất cả các thần ô uế và chúng phải tuân lệnh!
	
	mà cả đến gió và biển  

cũng phải tuân lệnh?



Bảng đối chiếu này cho thấy hai bài có một lược đồ chung:

1. Sự hiện diện của Đức Giêsu gây ra một cuộc bùng nổ các sức mạnh tà thần (quỷ hoặc biển); thế trận.
2. Đức Giêsu như bị khiêu khích, hoặc bởi ma quỷ là hãy rút lui đi, hoặc bởi các môn đệ là hãy hành động đi, cả hai bên đều dùng động từ  “chết” (apollymi)
3. Chiến thắng toàn diện của Đức Giêsu được diễn tả bằng hai động từ “đe doạ” và “khoá mõm”,  “câm”.
4. Cuối cùng là sự kinh ngạc và câu hỏi về Đức Giêsu, Đấng đã buộc được tà thần phải tuân lệnh.
4.- Ý nghĩa của bản văn

* Đức Giêsu giảng dạy (21-22)

Tác giả ghi nhận ấn tượng Đức Giêsu tạo ra nơi dân chúng: họ bị đánh động sâu xa, họ bị rúng động, họ hết sức kinh ngạc. Đức Giêsu không trình bày các ý kiến cũng không cống hiến những đóng góp vào cuộc tranh luận, nhưng giảng dạy với uy quyền, với lời nói có sức mạnh, có hiệu lực tuyệt đối; đàng sau những điều này, Người nói rằng Người có Thiên Chúa với uy quyền của Ngài. Dân chúng ghi nhận điều này và biết mình bị thách thức bởi giáo huấn của Người. Uy quyền của giáo huấn này được phản ánh, như trong một tấm gương, nơi hiệu quả gây ra trên dân chúng. Giáo huấn này không nhắm mở đường cho các cuộc tranh luận, nhưng muốn nắm lấy, lay chuyển, đưa đến một định hướng đời sống cụ thể mới mẻ (= hoán cải).    

Đức Giêsu đến để loan báo Thiên Chúa như là vị Chúa tể đích thực và về sự hiện diện chan hòa ân huệ của Ngài. Chính là với sứ điệp này mà Người đến hội đường Caphácnaum. Đây là nơi dân chúng một làng tụ họp lại để cầu nguyện và lắng nghe Lời Chúa. Đức Giêsu không đến làm việc trong hoang địa như Gioan Tẩy Giả, nhưng đến hội đường. Người tháp hoạt động của Người vào trong nền phụng tự của Israel, như sứ giả của vị Thiên Chúa mà dân Israel thưa gửi với trong hội đường. 

* Ca người bị quỷ ám (23-26)

Các cuộc trừ quỷ, và nói tổng quát, cuộc chiến đấu chống Satan, chiếm một vị trí quan trọng trong tác phẩm Mc, vừa về lượng vừa về phẩm: trong bốn bài tường thuật trong đó có hai bài với nhiều chi tiết của riêng Mc (1,21-28; 5,1-20; 8,4-30; 9,14-29), trong nhiều bản tóm tắt của riêng Mc về hoạt động của Đức Giêsu (1,34-39; 3,11-12) và cả trong đối tượng thuộc hoạt động truyền giáo của các môn đệ (3,15; 6,7.13).

So với Mc, Mt và Lc có những khác biệt đáng kể: Lc có giữ lại bài tường thuật ta đang khảo sát (Lc 4,31-37), và có một bản tóm tắt gần giống Mc (Lc 4,41 // Mc 1,39); Mt không có câu chuyện trừ quỷ tại Caphácnaum. Nhưng cả hai vị, đặc biệt Mt, có khuynh hướng giảm thiểu hay loại bỏ “phương diện ma quỷ” của nhiều bài tường thuật (x. truyện Bà Canaan, Sứ mạng của Nhóm Mười Hai và nhất là truyện Chữa người động kinh). Thường truyện được chuyển từ tình trạng quỷ ám sang tình trạng đau ốm, từ việc trừ quỷ sang việc chữa bệnh. Dù sao, những con người bị hành hạ như thế vẫn liên tục xuất hiện trong phạm vi hoạt động của Đức Giêsu. Chúng ta thật khó mà hiểu được những sức mạnh khống chế con người và biến họ thành nô lệ. Các sức mạnh này được giới thiệu như là siêu nhân, phản ứng như thể chúng là con người, có một sự hiểu biết đặc biệt, ở thế đối lập với Thiên Chúa, thống trị và làm hại con người. Có những người nói rằng chúng ở trong biển; có những khác lại cho rằng chúng ở trên không trung, nhưng chẳng ai biết rõ chúng. Điều duy nhất chắc chắn, đó là người ta hoàn toàn bất lực khi đứng trước chúng.

Kẻ bị quỷ ám ở ngay trong hội đường là “nơi thánh”, mà vẫn yên hàn như sống trong nhà nó; và chỉ khi gặp “Đấng Thánh”, quỷ mới phải hét lên và đi ra. Nó ở đấy và dường như không gây vấn đề gì. Cũng không có ai gây phiền hà gì cho nó. Nhưng Đức Giêsu thấy người ấy đang ở trong quyền lực của tà thần. Đức Giêsu và tà thần giống như hai kẻ thù gặp nhau: hai bên rất ghét nhau, tìm cách lờ nhau đi, nhưng rồi lại không thể nào tránh khỏi gặp nhau.

Quỷ tỏ thái độ thù nghịch trước, vì nó cảm thấy nó yếu hơn. Nó thấy rằng “Đấng Thánh” (“Đấng mạnh / quyền thế hơn”: Mc 1,7; “người mạnh”: Mt 12,29) có khả năng tiêu diệt nó và vương quốc của nó: “Giêsu Nadarét, chuyện chúng tôi can gì đến ông mà ông đến tiêu diệt chúng tôi?” (c. 24). Đức Giêsu không dùng phù chú ma thuật. Người chỉ ra lệnh: “Câm đi, hãy xuất khỏi người này!” (c. 25). Thần ô uế vâng lời. Với lời nói hữu hiệu của Người, Người chứng tỏ quyền lực đích thực của Triều Đại Thiên Chúa mà Người loan báo; Người cho thấy rằng Thiên Chúa mới có tiếng nói cuối cùng và Thiên Chúa đang dùng quyền lực của Người để giải thoát loài người và trả lại cho họ khả năng xác định mình như là những con người tự do. Đức Giêsu đưa tự do và bình an đến không phải nhờ một thỏa hiệp với sự dữ, nhưng chỉ nhờ cách thắng vượt sự dữ. Qua cuộc chiến đấu và chiến thắng này, ta cũng thoáng thấy Đức Giêsu là ai.

* Về việc giảng dạy của Đức Giêsu (27-28)
Dân chúng sững sờ kinh ngạc. Họ nhận ra rằng có một vị ngôn sứ đang ở giữa họ với “giáo huấn mới, một cách có uy quyền” (c. 27 - NTT). Đó là vì lời nói của Đức Giêsu thực hiện được điều Đức Giêsu diễn tả. Tác giả nhắc lại “lời giảng dạy – uy quyền” (c. 22 // c. 27) để “đóng khung” truyện trừ quỷ. Bằng cách đó, ngài vừa nói lên được hai nét chính trong sứ vụ của Đức Giêsu (giảng dạy – trừ quỷ) vừa minh họa được quyền lực giải phóng của lời Người nói. Ngoài ra, ngài cũng chuẩn bị cho sứ vụ của Đức Giêsu bằng cách ghi nhận rằng sự cố xảy ra tại Caphácnaum đã được đồn ra “khắp cả vùng lân cận miền Galilê”. 

+ Kết luận

Vậy ít ra, đến đây, chúng ta phải nhìn nhận sử tính của những bài tường thuật về trừ quỷ: chắc chắn Đức Giêsu đã xua trừ ma quỷ. Những người đương thời đã coi Người là một vị Thầy chữa bệnh và trừ quỷ. Các câu truyện Ghêrasa và người động kinh cho thấy ấn tượng này rõ hơn. Và nhất là chính những luật sĩ đã kết án Đức Giêsu là “bắt tay” với quỷ vương… Nhưng, dường như Mc có một ý hướng sâu hơn khi trình câu truyện trừ quỷ ở đây. 

5.- Gợi ý suy niệm

1. Trong “một ngày ở Caphácnaum” được coi như một ngày “mẫu”, Đức Giêsu giảng dạy và trừ quỷ: Thiên Chúa đang biểu lộ quyền năng để giải phóng con người. Các tông đồ cũng có mặt: những môn đệ tương lai sẽ nối tiếp Đức Giêsu giảng dạy và trừ quỷ.

2. Phong thái và các hành vi của chúng ta có cho thấy rằng chúng ta đang được hướng dẫn bên trong bởi uy quyền của Đức Giêsu chăng? Phải chăng chúng ta chỉ rút từ giáo huấn của Người ra những gì chúng ta thích, hay là quả thạt, chúng ta đang liên kết với Người bằng cách trung thành bước theo Người?

3. Chúng ta biết là có ma quỷ. Tuy nhiên, không nên nghĩ nó giống như một con quái vật. Đúng hơn nó là sức mạnh làm cho con người chúng ta hành động không đúng với nhân tính chúng ta nữa. Ta chỉ thắng được tà thần không phải bằng một thỏa hiệp và nhượng bộ, nhưng nhờ thẳng thắn chiến đấu chống lại nó nhân danh Triều Đại Thiên Chúa: nó đã và sẽ phản ứng thô bạo, nó kháng cự, la hét. Chúng ta có tin tưởng mạnh mẽ và sống động vào Đức Giêsu chăng? Chúng ta có xác tín rằng Người vượt lên trên tất cả các sức mạnh đối kháng, và nếu kết hợp với Người, chúng ta có thể đánh bại sự dữ và các sức mạnh thù nghịch?

4. Cuộc chiến đấu được kể lại đây tượng trưng cho cuộc nổi loạn của các sức mạnh xấu xa trong chúng ta, vì chúng không muốn bị trục xuất; đây là biểu tượng của các khó khăn chúng ta gặp khi chúng ta muốn gỡ mình khỏi các tật xấu. Chúng không muốn bỏ đi. Chúng ta chịu thua hay là chúng ta biết tin tưởng vào lời của Đức Giêsu, lời vẫn vang lên mỗi ngày trong lòng các cộng đoàn của chúng ta?

Mục Lục
Bí Mật Thiên Sai

Lm. Ignatiô Hồ Thông


 

      Bài đọc I và Tin Mừng muốn chứng minh rằng Đức Giê-su thực hiện ở nơi con người của Ngài một trong những niềm mong đợi của dân Ít-ra-en: vị Ngôn Sứ tuyệt hảo đến từ họ và ở giữa họ.
      Đnl 18: 21-28
      Theo sách Đệ Nhị Luật, ông Mô-sê tiên báo và quy định định chế ngôn sứ. Ông cảnh giác chống lại những "ngôn sứ mạo danh" nhưng loan báo rằng Thiên Chúa sẽ ban cho dân Ngài một vị ngôn sứ đích thật. Ngài sẽ là "Phát Ngôn Viên của Thiên Chúa" bên cạnh dân Ngài.
      Mc 1: 21-28
      Trong Đoạn Tin Mừng nầy, thánh ký Mác-cô muốn giới thiệu Đức Giê-su, Đấng có quyền năng trong lời nói cũng như việc làm, phát ngôn viên của Thiên Chúa bên cạnh dân Ngài và cũng là phát ngôn viên của dân Ngài bên cạnh Thiên Chúa.
      1Cr 7: 32-35
      Trong đoạn trích thư thứ nhất của thánh Phao-lô gởi cho các tín hữu Cô-rin-tô, thánh nhân đề cập đến đời sống hôn nhân và đời sống độc thân. 
      BÀI ĐỌC I (Đnl 18: 15-20)
      Sách Đệ Nhị Luật là cuốn sách sau cùng của bộ Ngũ Thư mà dân Do thái gọi sách To-ra và chúng ta dịch sách "Luật".
      Nhan đề "Đệ Nhị Luật" theo nguyên ngữ Hy lạp: "deuteronomos" : "deuteros", "thứ hai"; và "nomos", "luật", có nghĩa "thứ luật" hay "luật thứ hai". Quả thật, sách nầy được đặt vào trong bối cảnh ông Mô sê nhắc lại những lời dạy của Đức Chúa cho dân Chúa như lời di chúc của ông trước khi qua đời. Sách được soạn thảo vào thế kỷ thứ bảy trước Công Nguyên; chủ yếu gồm có ba bài diễn từ của ông Mô-sê, theo thể loại văn chương hư cấu và với một hậu ý thần học. Như vậy, việc khai triển Luật được định vị vào trong việc nối dài giáo huấn của ông Mô-sê. Điều nầy muốn nói rằng có một sự liên tục và trung thành với Luật; uy quyền của Luật luôn luôn được đặt dưới sự bảo lãnh của người khởi xướng.
      Quả thật, Ít-ra-en định cư lập nghiệp ở xứ Ca-na-an hơn năm thế kỷ rồi. Kể từ đó, luồng sinh khí nồng nhiệt lúc ban đầu đã trôi qua. Nhờ độ nhạy bén của những sấm ngôn, tâm tư tình cảm tôn giáo lại được hâm nóng trở lại. 
      1. Định chế ngôn sứ.
      Đoạn văn nầy được trích từ một diễn từ dài của ông Mô-sê trong đó ông tiên báo định chế quân chủ và định chế ngôn sứ. Đoạn trích hôm nay nêu lên vấn đề định chế ngôn sứ.
      Theo văn mạch, ông Mô-sê vừa mới căn dặn rằng nếu dân chúng muốn tôn một người lên làm vua, người đó không phải là một người ngoại quốc, nhưng là một người trong họ, được Thiên Chúa chọn (Đnl 17: 14-15).
      Trong đoạn trích hôm nay, cũng một cách đề phòng như vậy đối với một ngôn sứ. Dân chúng không được đi tìm kiếm một nhân vật ngoại quốc nào khác thực hành ma thuật, bùa chú, bói toán, hay gieo quẻ xem xăm, vân vân. Chính "từ giữa đồng bào của anh em" mà Thiên Chúa sẽ cho xuất hiện ngôn sứ của Ngài, người ấy sẽ là phát ngôn viên của Ngài bên cạnh dân Ngài: "Ta sẽ đặt lời Ta trong miệng người ấy, và người ấy sẽ nói với chúng tất cả nhữn gì Ta truyền cho người ấy".
      Đây không cốt là một ngôn sứ độc nhất, nhưng là một vị ngôn sứ mà mỗi lần dân chúng cần đến một người trung gian như ông Mô-sê. Sau nầy, khi trào lưu ngôn sứ đã biến mất từ lâu, người ta sẽ đọc lại bản văn theo một cách khác và người ta sẽ hiểu ở nơi lời loan báo nầy một vị ngôn sứ vĩ đại vào thời đại Thiên Sai, một Mô-sê mới. Quả thật, những người được giáo quyền Giê-ru-sa-lem cử đến hỏi ông Gioan: "Ông có phải là vị ngôn sứ chăng?" (Ga 1: 21).
      Nhưng ông Mô-sê đã tiên báo trào lưu ngôn sứ một cách khái quát. Câu sau cùng của đoạn trích nầy nói một cách rõ ràng hơn: "Ngôn sứ nào cả gan nhân danh Ta mà nói lời Ta đã không truyền cho nói, hoặc nhân danh những thần khác mà nói, thì ngôn sứ đó phải chết".
      2. Thấy Thiên Chúa mà vẫn sống.
      Lời loan báo nầy đáp lại ước vọng của dân chúng, vì tại núi Khô-rép trong ngọn lửa sáng rực chỉ một mình Mô-sê mới có thể tiến gần đến Thiên Chúa và đàm đạo với Ngài diện đối diện mà không phải chết: "Xin chính ông nói với chúng tôi, chúng tôi mới dám nghe; nhưng xin Thiên Chúa đừng nói với chúng tôi, kẻo chúng tôi chết mất" (Xh 20: 19).
      Đây là sự sợ hãi linh thánh phổ quát vì người ta tin rằng không ai thấy Thần Linh mà có thể sống được. Giữa Thần Linh và phàm nhân có một khoảng cách vô tận đến mức con người như tan biến vào trong cõi hư vô. Vì thế, khi đặt của dâng cúng trên bàn thờ, tín đồ không được nhìn ngoái lại đằng sau kẻo lỡ may nhìn thấy Thần đến nhận của lễ chăng. Có rất nhiều giai thoại cấm nhìn lại đằng sau như bà vợ của ông Lót vì "ngoái lại đằng sau mà hóa thành cột muối" (St 19: 26) hay ngôn sứ Ê-li-a lấy áo choàng che mặt khi gió hiu hiu thổi qua báo hiệu sự hiện diện của Đức Chúa; vì thế ông chỉ nghe tiếng nói (1V 19: 12-13). 
      Được đọc trong ánh sáng Tân Ước, bản văn Đệ Nhật Luật nầy mặc lấy tất cả mọi chiều kích của nó: Đức Giê-su là vị ngôn sứ nầy, Ngôi Lời Thiên Chúa, phát ngôn viên trung thành của Chúa Cha, Đấng Trung Gian tuyệt hảo giữa Thiên Chúa và con người. Ngoài ra, Đức Giê-su chính là Thiên Chúa hữu hình ở giữa loài người mà con người có thể tiến lại gần, chẳng những không phải chết nhưng trái lại đón nhận "ân nầy đến ân khác" của Ngài nữa. 
      BÀI ĐỌC II (1Cr 7: 32-36)
      Chúng ta tiếp tục đọc thư thứ nhất của thánh Phao-lô gởi các tín hữu Cô-rin-tô. Trong đoạn trích hôm nay, thánh nhân ca ngợi đời sống độc thân trên đời sống hôn nhân, vì người sống đời độc thân mới có thể tận tâm tận lực "chuyên lo việc Chúa". Có hai cách giải thích thái độ của thánh nhân trong việc đề cao đời sống độc thân và giảm nhẹ đời sống hôn nhân.
      1. Kinh nghiệm bản thân.
      Cách giải thích thứ nhất là kinh nghiệm bản thân của thánh nhân. Thánh nhân là người lữ hành của Thiên Chúa, ngài rong ruỗi trên khắp mọi nẽo đường, tận tâm tận lực chu toàn "sứ mạng loan báo Tin Mừng cho muôn dân". Vì thế, ở trên một chút, thánh nhân không ngần ngại nêu đời sống độc thân của mình ra làm gương: "Tôi ước muốn mọi người đều như tôi" (1Cr 7: 7).
      2. Quan niệm văn hóa và xã hội.
      Cách giải thích thứ hai thuộc quan niệm văn hóa của thời đó, đặc biệt vị thế của người phụ nữ trong xã hội xưa. Thánh nhân vừa mới nói một cách tế nhị về đời sống hôn nhân và những bổn phận hỗ tương giữa chồng và vợ, cũng như nhắc nhở họ mối giây ràng buộc bất khả phân ly của hôn nhân. Thế nên, đời sống độc thân giải phóng chúng ta khỏi những bận tâm vật chất trong đời sống vợ chồng và con cái, vì thế, chúng ta được hoàn toàn tự do trong việc "chuyên lo phục vụ Chúa". 
      Việc vợ chồng giúp nhau thăng tiến đời sống tâm linh trong việc chuyên lo phụng sự Chúa không thể không nẩy sinh trong tâm trí thánh nhân. Tuy nhiên, quan niệm văn hóa và xã hội vào thời thánh nhân tạo nên rào chắn cho sự phát triển về một nhận thức bình đẳng giữa chồng và vợ trong đời sống gia đình Ki tô giáo. Quả thật, môi trường Cô-rin-tô thấm đẳm bầu khí văn hóa Hy lạp, vì thế, những người phụ nữ hưởng được một sự tự do khiến thánh nhân kinh ngạc. Chính trong bức thư nầy, ngài nhắc nhở họ trong các buỗi họp cộng đồng không nên để đầu trần và lên tiếng, vì người nữ phải im lặng và phục tòng, vân vân. Về quan điểm nầy, thánh nhân vẫn bị ảnh hưởng rất sâu đậm bởi những quan niệm kém tiến bộ của Do thái giáo. Tuy nhiên, ngài biết công bố sự bình đẳng của tất cả con cái Thiên Chúa: "Trong Chúa, không nam thì chẳng có nữ, và không nữ thì chẳng có nam" (1Cr 11: 11).
      TIN MỪNG (Mc 1: 21-28)
      Sau khi kêu gọi các môn đệ đầu tiên và được họ đáp trả một cách quảng đại và mau mắn (Chúa Nhật vừa qua), Đức Giê-su tiếp tục con đường của mình. Ngài đi dọc theo bờ hồ cho đến tận thành Ca-phác-na-um.
      1. Thành Ca-phác-na-um.
      Thành Ca-phác-na-um hưởng được một vị thế địa lý đặc biệt: giáp giới với ba nước: Sy-ri, Phê-nê-xi, Pha-lệ-tinh, và có một đại lộ chạy từ Giê-ru-sa-lem đến Đa-mát. Vì thế thành phố được mệnh danh là "Ngã Tư Quốc Tế". Chính ở đó mà Đức Giê-su sẽ thiết lập cứ điểm truyền giáo của Ngài, dấu chỉ kín đáo của sứ điệp phổ quát của Ngài. Tuy nhiên, Đức Giê-su bắt đầu giảng dạy trong các hội đường như sau nầy các Tông Đồ và cả thánh Phao-lô sẽ theo gương của Ngài.
      Hội đường không là đền thờ, nhưng chỉ là nơi tụ họp và cầu nguyện (chỉ ở Giê-ru-sa-lem mới có đền thờ và giáo sĩ). Người ta tụ họp ở đây vào ngày sa-bát (luôn luôn vào buổi sáng) để đọc các đoạn văn Luật và ngôn sứ, hát thánh thi chúc tụng, ngâm thánh vịnh và cầu nguyện. Mọi tín hữu, hoặc tự ý hay được chỉ định, có thể đọc và diễn giải những bản văn Kinh Thánh. Chính như vậy mà Đức Giê-su lên tiếng vào phụng vụ sa-bát.  
      Thánh Mác-cô tường thuật cho chúng ta hai hoạt cảnh diễn ra trong hội đường Ca-phác-na-um. Thánh ký chú tâm phác thảo diện mạo của Đức Giê-su, nêu bật uy quyền đặc biệt mà người ta nhận ra ở nơi Ngài. Đức Giê-su xuất hiện không chỉ với uy quyền của Ngôi Lời Thiên Chúa, chủ tể của Kinh Thánh, nhưng cũng với uy quyền của Con Người thanh sạch và hoàn hảo đến nổi không sự ác độc thâm hiểm nào có thể chịu đựng nổi sự hiện diện của Ngài. 
      Mặt khác, ngay từ đầu, thánh Mác-cô cũng nêu bật hai phương cách tiến hành thường hằng mà Đức Giê-su sẽ thực hiện trong suốt sứ vụ của Ngài: giảng dạy và dấu chỉ kèm theo, qua đó người ta nhận ra mầu nhiệm của Ngài: Đấng có uy quyền trong lời nói và việc làm. 
      2. Đức Giê-su giảng dạy:
      "Người giảng dạy như một Đấng có thẩm quyền, chứ không như các kinh sư". Các kinh sư thường nhất là những người có bằng cấp học vị, được đào tạo từ những trường lớp về những giải thích và những chú giải tinh tế và uyên bác. Vì thế, những giáo huấn của họ dựa trên những truyền thống của các bậc thầy của họ. Riêng một mình Đức Giê-su, Ngài không xuất thân từ trường lớp nào, và cũng không quy chiếu đến bất kỳ "kinh sư" hay "bậc tôn sư" nào. Ngài giải thích và khai triển Kinh Thánh từ uy quyền của riêng Ngài và loan báo mọi điều Kinh Thánh loan báo đều được ứng nghiệm ở nơi Ngài. 
      3. Dấu chỉ kèm theo:
      Một con người mà không ai có thể buộc tội Ngài về bất cứ điều gì, đây là một sự mới lạ khiến quỷ Xa-tan phải tò mò muốn biết. Rồi, trong hoang địa, nó đã thử thấu hiểu mầu nhiệm của con người nầy; ở Ca-pha-na-um, nó tự diễn tả qua một người bị quỷ ám khốn khổ. Đối mặt với Đức Giê-su, tên hiểm ác buộc phải nói sự thật và sự thật khiến nó phải nao lòng chột dạ: "Ông đến để tiêu diệt chúng tôi. Ông là Đấng Thánh của Thiên Chúa". Tuy nhiên, Đức Giê-su buộc nó phải câm.
      Hoạt cảnh Ca-pha-na-um không là độc nhất; nó còn xảy ra ở nơi khác nữa. Chính thánh ký nói với chúng ta: "Đức Giê-su chữa nhiều kẻ ốm đau mắc đủ thứ bệnh tật, và trừ nhiều quỷ, nhưng không cho quỷ nói, vì chúng biết Người là ai" (Mc 1: 34).
      4. Mầu nhiệm của Đức Giê-su.
      Đức Giê-su còn muốn dành riêng bí mật của con người Ngài, vì sợ người ta hiểu lầm sứ mạng của Ngài. Mác-cô nhấn mạnh nhiều lần Đức Giê-su muốn bảo vệ mầu nhiệm của Ngài. Đó là điều mà các nhà chú giải gọi "bí mật Thiên sai" của Tin Mừng Mác-cô. Quả thật, trong suốt Tin Mừng nầy, Đức Giê-su kiên quyết bắt ma quỷ không được vén mở căn tính của Ngài, cũng như Ngài những người được chữa lành và ngay cả các môn đệ của Ngài tuyên xưng phẩm tính Thiên Sai của Ngài.
      Người ta dể dàng hiểu được thái độ nầy của Đức Giê-su. Đấng Thiên Sai mà dân chúng biết bao mong đợi khác với hình ảnh mà Ngài sắp thực hiện: hình ảnh của một Đấng Thiên Sai "nhân hậu và khiêm tốn tận đáy lòng", hình ảnh của một Người Tôi Trung chịu đau khổ. Mầu nhiệm nầy chỉ có thể bày tỏ rõ ràng sau biến cố Tử Nạn và Phục Sinh của Ngài.
Mục Lục
   GIẢI THOÁT KỂ BỊ ÁP BỨC TRẤN ÁP                                           



Nếu bảo rằng chính ta là Ngôn sứ
Thì quả là ta không xứng đáng chi
Vì có ai dám nghĩ bụng như ri
Người chưa nhận Phép Rửa …cũng Ngôn sứ

Với Tín hữu Chúa đã ban rồi chứ
Chức Ngôn sứ và tư tế nữa chư
Chỉ dùng lời thì không có gì khó
Cần tích lũy vốn liếng khá về Lời

Có dư liệu để nhập cuộc Rao giảng
Phúc âm đề cập đến Chúa Giêsu
Ngài giảng dạy như Đấng có quyền uy
Họ tin Ngài và hết lòng ngưởng mộ

Trước tiên Chúa đã chia sẻ và sống
Từng lo âu … vì chung thân phận người
Chính vì thế Ngài  lê gót  khắp nơi
Để Rao giảng… kèm hành động rỏ rệt
    
Để minh chứng chứ Ngài không áp đặt
Ngài Rao giảng với liên hệ vào Lời
Chính Ngài sống để Cứu độ con người
Kèm hành động vì Hạnh phúc nhân loại

Ngài đã chết  khổ nhục và đau đớn
Cái chết Ngài cũng vì đã  đấu tranh  
Để phản kháng ..!  khỏi trấn áp bạo hành
Đòi công bằng , Công lý cho thời ấy

Muốn biết cây thì bạn cứ nhìn quả
Nhìn gương Chúa  suy nghĩ cho kỷ càng
Với Ngôn sứ  trong sứ mệnh hành trang
Theo chân Chúa nhiệm vụ đi Rao giảng

Giảng Lời - hành động đi đôi
Gương bày lôi cuốn để người Tin theo ..!…

          Cao Trí Dũng
Mục Lục

              
 CHÚA GIẢNG DẠY CÓ UY QUYỀN.

               Chúa đến giảng dạy trong hội đường.
               Loan truyền Chân lý với Tình thương.
               Dân chúng vui mừng hoan hô Chúa.
               Ngài là diễn giả rất phi thường.
                  Chúa cũng chữa lành các bệnh nhân.
                  Kẻ bị qủi ám,người bại chân.
                  Bệnh tật đớn đau tan biến hết.
                  Hồn an xác mạnh thật tuyệt trần
               Danh tiếng Chúa rộng lan khắp nơi.
               Ngài qủa thực là Đấng Thiên Sai.
               Quê hương trần thế Nagiareth.
               Nhưng Ngài Tự-Hữu  từ muôn đời.
                   Xin Chúa thêm Đức Tin cho con.
                   Giữa bao mây mù chốn trần gian.
                   Bao nhiêu tà-thuyết ,bao cám dỗ.
                   Con vẫn trung thành tin Chúa luôn.
                      CHÚC MỪNG NăM MỚI KỶ-SửU.
                                      MATTHÊU VŨ.
Mục Lục
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